HONE & STONE - EZE-LAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &
STONE

Inexpensive, Fast, Long Lasting

Millions of diamond cutting edges permanently bonded to a 2" x 3/4" steel plate
for universal, any-direction, cutting action.

Attributes

Name: EZE-LAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE & STONE
Manufacturer: EZE-LAP DIAMOND

Product no.: 290100003

Mfr. No.: LC

Style: Diamond

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 081819120035

Item details

Made in USA
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HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp;
STONE entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir effiziente Schneid und Schleifaufgaben konzipiert. Um eine sichere
Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte
sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Sorge fir ausreichende Beleuchtung und eine stabile Arbeitsflache bei der Nutzung des Produkts.

* Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nahe von brennbaren Materialien oder unter nassen
Bedingungen.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, um dich vor
Schmutz und scharfen Kanten zu schitzen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Produkts.

* Melde unsichere Bedingungen oder produktbezogene Vorfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Schneidaktion: Die diamantbeschichteten Schneidkanten sind extrem scharf. Gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® Griff: Halte den Kunststoffgriff fest, um die Kontrolle wéhrend der Nutzung zu behalten. Ube keinen
Ubermafigen Druck aus, der zu einem Abrutschen fiihren kénnte.

¢ Richtung der Nutzung: Verwende den Hone in kontrollierter Weise und bewege ihn in die vorgesehene
Richtung, um Unfalle zu vermeiden.

® Lagerung: Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf, um seine Integritat zu erhalten.

® Reinigung: Reinige das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Schmutz zu verhindern,
die die Leistung und Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Verwendung des Diamond Hone:

® Halte den Hone am Kunststoffgriff.

® Positioniere den Hone im gewiinschten Winkel gegen das Material, an dem du arbeitest.

® Ube sanften, gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Hone kontrolliert hin und her bewegst.
® Fur beste Ergebnisse wechsle nach Bedarf zwischen feinen, mittleren und groben Seiten.

3. Nachsorge:

® Reinige den Hone nach der Benutzung mit einer weichen Birste oder einem Tuch, um Schmutz zu
entfernen.
® Bewahre den Hone an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern, auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen

anderer zu vermeiden.
® Recycle alle Teile, die gemaf den Richtlinien deiner lokalen Abfallwirtschaft recycelbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE gewdhrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE.
This product is designed for efficient cutting and honing tasks. To ensure safe usage and optimal performance,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Ensure proper lighting and a stable work surface when using the product.

Avoid using the product near flammable materials or in wet conditions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, to protect
against debris and sharp edges.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the product.

Report any unsafe conditions or productrelated incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Cutting Action: The diamond cutting edges are extremely sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.

Grip: Use the plastic handle firmly to maintain control during use. Do not apply excessive force that could lead
to slipping.

Direction of Use: Use the hone in a controlled manner, moving it in the intended direction to prevent
accidents.

Storage: Store the product in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures, to maintain its
integrity.

Cleaning: Clean the product after each use to prevent buildup of debris, which can affect performance and
safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that the work area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and equipment before starting.

Using the Diamond Hone:

Hold the hone by the plastic handle.

Position the hone at the desired angle against the material you are working on.

Apply gentle, consistent pressure while moving the hone back and forth in a controlled manner.
For best results, alternate between fine, medium, and coarse sides as needed.

PostUse Care:

® After use, clean the hone with a soft brush or cloth to remove any debris.
® Store the hone in a safe location, out of reach of children.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any injury to others.
Recycle any parts that are recyclable according to your local waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Thank you for your attention to safety!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Este
producto esta disefiado para tareas de corte y afilado eficientes. Para garantizar un uso seguro y un rendimiento
Optimo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. No lo utilices si est& dafiado.
Asegurate de tener una buena iluminacién y una superficie de trabajo estable al usar el producto.

Evita usar el producto cerca de materiales inflamables o en condiciones humedas.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra escombros y bordes afilados.

Sé consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas el producto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Accidn de Corte: Los bordes de corte de diamante son extremadamente afilados. Maneja con cuidado para
evitar cortes o lesiones.

Agarre: Usa el mango de plastico firmemente para mantener el control durante el uso. No apliques fuerza
excesiva que pueda provocar deslizamientos.

Direccion de Uso: Usa el hone de manera controlada, moviéndolo en la direccién prevista para prevenir
accidentes.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas
extremas, para mantener su integridad.

Limpieza: Limpia el producto después de cada uso para evitar la acumulaciéon de escombros, lo que puede
afectar el rendimiento y la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Usando el Diamond Hone:

® Sostén el hone por el mango de plastico.

® Coloca el hone en el angulo deseado contra el material con el que estas trabajando.

® Aplica presion suave y constante mientras mueves el hone hacia adelante y hacia atras de manera
controlada.

® Para obtener los mejores resultados, alterna entre los lados fino, medio y grueso segun sea necesario.

Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia el hone con un cepillo suave o un pafio para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el hone en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para

prevenir cualquier lesién a otros.
® Recicla cualquier parte que sea reciclable de acuerdo con las pautas de gestion de residuos locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque o la documentacion del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. jGracias por tu atencion a la seguridad!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Instructions de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Ce
produit est congu pour des taches de découpe et d'affitage efficaces. Pour garantir une utilisation sécurisée et des

performances optimales, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne I'utilisez pas s'il est

endommageé.
® Assurezvous d'avoir un bon éclairage et une surface de travail stable lors de I'utilisation du produit.
Evitez d'utiliser le produit prés de matériaux inflammables ou dans des conditions humides.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et

des gants, pour vous protéger des débris et des bords tranchants.
® Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation du produit.
® Signalez toute condition dangereuse ou incident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

® Action de Découpe : Les bords de coupe en diamant sont extrémement tranchants. Manipulez avec soin

pour éviter les coupures ou les blessures.

® Prise : Utilisez la poignée en plastique fermement pour maintenir le contrdle pendant I'utilisation. Ne forcez

pas excessivement, ce qui pourrait entrainer un glissement.

® Direction d'Utilisation : Utilisez I'outil de maniére contrdlée, en le déplacant dans la direction prévue pour

éviter les accidents.

® Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures

extrémes, pour maintenir son intégrité.
® Nettoyage : Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris, ce qui peut
affecter les performances et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Pierre a Affiter :
® Tenez la pierre par la poignée en plastique.
Positionnez la pierre a I'angle souhaité contre le matériau sur lequel vous travaillez.
* Appliquez une pression douce et constante en déplacgant la pierre d'avant en arriere de maniere

contrblée.
® Pour de meilleurs résultats, alternez entre les c6tés fin, moyen et grossier selon les besoins.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez la pierre avec une brosse douce ou un chiffon pour enlever les débris.
® Rangez la pierre dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter

toute blessure a autrui.
® Recyclez les piéces qui sont recyclables selon les directives de gestion des déchets de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre HONE
&amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Merci de votre attention a la

sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per HONE &amp; STONE
EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp;
STONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE.
Questo prodotto € progettato per svolgere compiti di taglio e affilatura in modo efficiente. Per garantire un utilizzo
sicuro e prestazioni ottimali, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Assicurarsi di avere una buona illuminazione e una superficie di lavoro stabile durante I'uso del prodotto.
Evitare di utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabili o in condizioni di bagnato.

Indossare sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti,
per proteggere da detriti e bordi affilati.

Essere consapevoli delllambiente circostante ed evitare distrazioni mentre si utilizza il prodotto.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi al prodotto alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Azione di Taglio: | bordi di taglio in diamante sono estremamente affilati. Maneggiare con cura per evitare
tagli o ferite.

Impugnatura: Utilizzare il manico in plastica saldamente per mantenere il controllo durante I'uso. Non
applicare una forza eccessiva che potrebbe portare a scivolamenti.

Direzione d'Uso: Utilizzare I'affilatore in modo controllato, muovendolo nella direzione prevista per prevenire
incidenti.

Stoccaggio: Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme, per mantenere la sua integrita.

Pulizia: Pulire il prodotto dopo ogni uso per prevenire I'accumulo di detriti, che puo influenzare le prestazioni e
la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

Utilizzo dell'Affilatore in Diamante:

® Tenere I'affilatore per il manico in plastica.
Posizionare l'affilatore all'angolo desiderato contro il materiale su cui si sta lavorando.

® Applicare una pressione gentile e costante mentre si muove l'affilatore avanti e indietro in modo
controllato.

® Per ottenere i migliori risultati, alternare tra i lati fine, medio e grosso secondo necessita.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire l'affilatore con una spazzola morbida o un panno per rimuovere eventuali detriti.
® Conservare l'affilatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo sicuro per prevenire qualsiasi
infortunio a terzi.

® Riciclare eventuali parti che sono riciclabili secondo le linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!l



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE.
Produkt ten zostat zaprojektowany do efektywnego ciecia i ostrzenia. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
optymalng wydajnosé, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajgc instrukcji producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zapewnij odpowiednie oswietlenie i stabilng powierzchnie robocza podczas uzywania produktu.

Unikaj uzywania produktu w poblizu materiatéw fatwopalnych lub w warunkach wilgotnych.

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas korzystania z produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Dziatanie Ciecia: Diamentowe krawedzie tngce sg niezwykle ostre. Obstuguj ostroznie, aby unikngé
skaleczen lub obrazen.

Chwyt: Uzywaj plastikowego uchwytu pewnie, aby zachowa¢ kontrole podczas uzywania. Nie stosuj
nadmiernej sity, ktéra mogtaby prowadzi¢ do poslizgu.

Kierunek Uzycia: Uzywaj honu w kontrolowany sposéb, poruszajac go w zamierzonym kierunku, aby
zapobiec wypadkom.

Przechowywanie: Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur, aby zachowac jego integralnosc.

Czyszczenie: Czys¢ produkt po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen, co moze
wplywaé na wydajnosc i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem pracy.

Uzywanie Diamentowego Hona:

Trzymaj hon za plastikowy uchwyt.

Umies¢ hon pod odpowiednim kgtem w stosunku do materiatu, nad ktérym pracujesz.

Stosuj delikatny, staty nacisk, poruszajac honem w przéd i w tyt w kontrolowany sposéb.

Dla najlepszych rezultatéw naprzemiennie uzywaj stron o drobnej, sredniej i grubej ziarnistosci w razie
potrzeby.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ hon za pomocg miekkiej szczotki lub szmatki, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia.
® Przechowuj hon w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby

zapobiec jakimkolwiek obrazeniom innych osaéb.
® Recykluj wszelkie czesci, ktére mozna poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
gospodarowania odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Proszac o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Dziekujemy

za uwage na bezpieczenstwo!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu tehokasta leikkausta ja hiomista varten. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja optimaalisen
suorituskyvyn, lue ja noudata néitéa turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla, noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja tasainen.

Valta tuotteen kayttdoa syttyvissa materiaaleissa tai kosteissa olosuhteissa.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineitd, suojautuaksesi
roskilta ja teréavilta reunoilta.

® Qle tietoinen ymparistostasi ja valta hairidtekijoita tuotteen kaytdn aikana.

® |Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen aiheuttamista onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

* | eikkaustoiminta: Timanttiterat ovat erittin teravia. Kasittele varovasti, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.

® Kahva: Kaytd muovikahvaa tukevasti hallitaksesi tuotetta kayton aikana. Ala kayta liikaa voimaa, joka voisi
aiheuttaa liukastumisen.

* Kayttésuunta: Kayta honea hallitusti ja liikuta sité tarkoitetussa suunnassa onnettomuuksien estamiseksi.

® Sdilytys: Sailyta tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja darimmaisista l[ampdtiloista,
jotta sen eheys sailyy.

® Puhdistus: Puhdista tuote jokaisen kayton jalkeen estdaksesi roskien kertymisen, mik& voi vaikuttaa
suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttéoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja vélineet ennen aloittamista.

2. Timanttihonen kaytto:

Pid& honea muovikahvasta.

Aseta hone haluttuun kulmaan materiaalin paalle, jota tydstat.

Kohdista hella ja tasainen paine liikuttaessasi honea edestakaisin hallitusti.

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi vaihtele hienojen, keskikarkean ja karkeiden puolien valilla tarpeen
mukaan.

3. Kayton jalkeinen hoito:

® Kayton jalkeen puhdista hone pehmeélla harjalla tai liinalla poistaaksesi roskat.
® Sailytd hone turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etté se havitetaan turvallisesti muiden vammojen
estamiseksi.

® Kierrata kaikki kierratettavat osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.



Lisatietoja
Kaikissa kysymyksissa tai huolissa tuotteen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu

pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Denna
produkt &r utformad for effektiva skar och slipuppgifter. For att sdkerstalla en saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten som avsett, fdl;j tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r skadad.
Sakerstall ratt belysning och en stabil arbetsyta nar du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten nara brandfarliga material eller i fuktiga forhallanden.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, for att skydda mot
skréap och vassa kanter.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du anvénder produkten.

Rapportera alla osékra férhallanden eller produktrelaterade incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Skarverkan: De diamantbelagda kanterna ar extremt skarpa. Hantera med omsorg for att undvika skarsar
eller skador.

Grepp: Anvand det plastbelagda handtaget ordentligt for att bibehalla kontrollen under anvandning. Tillampa
inte dverdrivet tryck som kan leda till att produkten glider.

Anvandningsriktning: Anvand hones i en kontrollerad rorelse, och forflytta den i avsedd riktning for att
forhindra olyckor.

Forvaring: Forvara produkten pa en torr plats, bort fran direkt solljus och extrema temperaturer, for att bevara
dess integritet.

Rengdring: Rengor produkten efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skréap, vilket kan
paverka prestanda och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Sakerstall att arbetsomradet ar rent och valbelyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du bdrjar.

Anvandning av Diamond Hone:

Hall hones i det plastbelagda handtaget.

Placera hones i 6nskad vinkel mot materialet du arbetar med.

Tillampa ett mjukt, jAmnt tryck medan du rér hones fram och tillbaka i en kontrollerad rorelse.
For bésta resultat, alternera mellan fin, medium och grov sida efter behov.

Efter anvdndning:

® Efter anvandning, rengdr hones med en mjuk borste eller duk for att ta bort skrép.
® Forvara hones pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras sakert for att forhindra skador p& andra.
¢ Atervinn eventuella delar som &r atervinningsbara enligt dina lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa
forpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din HONE
&amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Tack for din uppmarksamhet pa

sakerhet!



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE
DIAMOND HONE &amp; STONE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE.
Tento produkt je navrzen pro efektivni Fezani a brouSeni. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouziti a optimalni vykon,
peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ur€eni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozeny.
Zajistéte spravné osvétleni a stabilni pracovni plochu pfi pouzivani produktu.

Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti hoflavych materiald nebo za vihkych podminek.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se
chranili pfed dlomky a ostrymi hranami.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani produktu.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty souvisejici s produktem pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Rezaci akce: Diamantové fezné hrany jsou extrémné ostré. Manipulujte s nimi opatrné&, abyste se vyhnuli
feznym ranam nebo zranénim.

Uchop: Pevné drzte plastovou rukojet, abyste udrZeli kontrolu b&hem pouZivani. NepouZivejte nadmé&rnou
silu, kterd by mohla vést k sklouznuti.

Smér pouziti: Pouzivejte hone kontrolovanym zptsobem, pohybuijte jim v uréeném sméru, abyste predesli
nehodam.

Skladovani: Skladujte produkt na suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a extrémni teploty, abyste
udrzeli jeho integritu.

Udrzba: Po kazdém pouziti vy&istéte produkt, abyste zabranili hromadé&ni negistot, které mohou ovlivnit vykon
a bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni pred zahajenim.

Pouziti diamantového hone:

Drzte hone za plastovou rukojet.

Umistéte hone pod pozadovanym uhlem proti materialu, na kterém pracujete.

Aplikujte jemny, konzistentni tlak pfi pohybu hone tam a zpét kontrolovanym zplsobem.
Pro nejlepsi vysledky stfidejte jemné, stfedni a hrubé strany podle potfeby.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte hone meékkym Stétcem nebo hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty.
® Ulozte hone na bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozeny nad rdmec opravy, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k Grazu

jinych osob.

* Recyklujte jakékoli ¢asti, které jsou recyklovatelné podle pokynd mistniho odpadového hospodarstvi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasim HONE &amp; STONE
EZELAP DIAMOND COARSE DIAMOND HONE &amp; STONE. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti!



